


‘Y‘Yeeha!’ 
De maand juli begint en dus ook de grootste rodeo ter 
wereld, de Calgary Stampede. Van heinde en ver komen 
cowboys en cowgirls. Tien dagen lang loopt iedereen, 
van dokter tot straatveger, in laarzen, jeans en met cow-
anxgndc no- L`bgn,qhicdqr+ lds gtm ǁ`ccdqdmcd chaps 
(slangenvangers), staren stoer voor zich uit. Als ik nog 
twintig was, zou ik nu in de cowgirl heaven zijn. De man-
nen strijden in verschillende categorieën. Ze moeten 
zo lang mogelijk op een paard blijven zitten, of op een 
stier, of zo snel mogelijk vanaf een paard met een lasso 
een rennend kalf vangen. 
‘Go!’ En weer maakt een cowboy een spetterende entree 
op een steigerende mustang, een bronco, zoals een niet 
getemd paard wordt genoemd. Het beest maakt bokke-
sprongen om van zijn berijder af te komen. Het lukt 
hem, en met een sierlijke boog landt de ruiter in het stof. 
Zichzelf en zijn hoed oprapend, verlaat hij onder luid ge-
juich de arena. Het oogt spectaculair, agressief. Toch valt 
het mee, zo blijkt uit de toelichting van de presentator. 
Elk paard maakt slechts twee ritjes, de rest van de week 
graast hij of zij in de wei achter het podium. Rodeo zit 
hier in het bloed, zoals stierenvechten bij de Spanjaar-
den, met dit verschil dat de dieren hier blijven leven. 

Vanuit Calgary rijden we over de prairie naar het 
oosten. Links en rechts van de Trans Canada Highway 
golven graanvelden tot aan de strakblauwe hemel. Hier 
wonen dus al die Nederlandse boeren. Sommige kwa-
men na de oorlog, in de jaren ‘50, een enkeling kwam 
na twee overwinningen van de Elfstedentocht, en nu 
komen ze nog. 
Toch zie je weinig boerderijen. Bij Cluny verlaten we de 
grote weg. We volgen de One Gun Trail in het Siksika 
Firts Nations Reservaat, naar het Blackfoot Crossing
Historical Park. Op deze grond is menige veldslag 
uitgevochten. Hier woonden de Blackfoot indianen, die 
in Canada First Nations worden genoemd. En het was 
ook hier dat Chief Crowfoot met de Britse kolonisten 
vrede sloot. We vinden zijn graf op een heuvel, tussen 
grafstenen met namen als Running Rabbit, Iron Shield, 
Yellow Horse, Bad Head, Not Useful en John Drunken 
Chief. De graven zijn bedekt met bagage voor hun 
‘reis’. Onder speelgoedberen schuilt een kindergraf. 
Ddm gnmja`kg`mcrbgndm+ ddm j``qsrodk dm ddm ǁdr I`bj
Daniels ligt op het graf er naast. Verderop leunen twee 
laarzen en een bizonschedel tegen een zerk. 
De zon staat al laag aan de hemel als een medewerker 

van Blackfoot Crossing ons naar een tipi brengt, een 
authentieke indianentent. 
‘OKI, KA’NAI’TAPI’WA, AIPI’MA’. Vrij vertaald: welkom 
beste gasten. Twee bizonvachten, een jerrycan met wa-
ter en een houtkachel onderstrepen de tekst. Al gauw 
zit reisgenoot Frits vuur te stoken. Na het eten, bij het 
laatste licht, beginnen drie mannen te trommelen. 
Klagend gezang klinkt en er wordt gedanst. Daarna is 
de verteller aan de beurt. Gewikkeld in buffelvellen 
luisteren we een uur lang geboeid naar de geschiede-
nis van de Blackfoot indianen. Als hij tenslotte besluit 
met: ‘Slaap lekker in je wigwam’, schieten de overige 
drie indianen in de lach. ‘Ja, zij geloven mij niet, maar 
zo noemen jullie onze tipi’s toch?’
 

Wegen in Canada gaan óf oost-west óf noord-zuid. 
Wij volgen de Noord-Zuid lijn naar Fort MacLeod. 
Het stadje heeft een ‘Main Street’ waar de huizen en 
winkels van de eerste allochtonen uit Europa nog 
nudqdhmc rs``m- Vd v`mdm nmr no ddm ǀklrds u`m Bkhms
Eastwood, waarbij de ‘bad guys’ om de hoek komen 
stuiven, in ons geval een motorclub. Verder zijn – op 
een enkele cowboy na – de straten van Fort MacLeod 

Slapen bij indianen op de prairie, bij 
cowboys in het heuvelland of in de Island 

Lake Lodge, hoog in de woeste bergen. 
Dit en nog veel meer deed REIZEN Magazine. 
In twee weken tijd reden we 1500 kilometer. 

Van prairie tot Rocky Mountains en terug. 
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Amerikaanse grenspolitie me ziet, eindig ik in de bak 
en nemen ze mijn vee in beslag.’ 
Dan’s overgrootvader begon in 1898 met de Nelson 
Ranch. Dan: ‘De ranch groeide uit tot de tweedui-
zend hectare, waarop onze koeien nu vrij rondlopen. 
Dat lijkt veel, maar het is te weinig om van te leven. 
Daarom zijn Terry, mijn vrouw, en ik tien jaar terug 
begonnen met Mountain Meadow Trail Rides.’ 
Met succes, ze hebben nu vijftig paarden en bieden 
diverse tochten aan, voor zowel greenhorn als zadelrot. 
Laatstgenoemde kan ook meedoen met een round-up, 
het verzamelen van loslopend vee, wat behendigheid 
vereist van paard en rijder, die samen op hoge snelheid 
tussen het geboomte moeten manoeuvreren. 
We lunchen aan de voet van een berg, in het gras, langs 
een riviertje. Terwijl Calin, Highschool Rodeo-kampioen, 
languit op zijn paard ligt, daagt Dan ons uit: ‘Oké, wie 
wil en kan, mag na de lunch in galop de berg op.’ De 
meesten stuiven weg als Zorro op Tornado. Alleen Dan en 
Calin en ik blijven achter. Maar traag gaan we niet. Coco 
en ik vertrouwen elkaar steeds meer, voelen elkaar aan.
‘Hé Dan, laat ons eens zien hoe je een kalf vangt’, roept 
Frits op de terugweg. Dan stuurt Calin naar de kudde. 
Met zijn lasso in de rechterhand stuift de jonge cowboy 

de heuvel op. Uit het zadel en met zijn hoofd bijna 
naast die van zijn paard slingert hij de lasso over de 
kop van een kalf. Vrijwel tegelijkertijd springt hij half 
van zijn paard, dat meteen stilstaat, en trekt de lasso 
aan. Calin werpt het kalf op zijn rug en bindt de poten 
bij elkaar. Ik heb de tijd niet geklokt maar die jongen 
kan zo naar Calgary. 
In het gouden avondlicht draven we de berg af naar 
ons kamp. Even later wankel ik met O-benen richting 
de hot tub. Het warme water doet wonderen en weldra 
kietelt de geur van gegrilde steaks mijn neus. Rond het 
kampvuur en onder duizend sterren vult Dan de avond 
met verhalen, en daarbij doet hij niet onder voor de 
indiaan van eergisteren. 
Eenmaal liggend in ons blokhutje zeg ik tegen Frits: 
‘Zo zit je in Amsterdam en zo zit je tussen cowboys in 
een hot tub, dat is toch raar?’
Frits zegt niks. Hij slaapt. 
 

We rijden. In de auto welteverstaan. Reisdoel vandaag 
is het Waterton Lakes National Park. Bij Waterton botst 
de prairie op de Rockies. Ergens passeren we een onge-
ïnteresseerd kijkend groepje bizons. De laatste dertig 

thsfdrsnqudm- Gds rsneǀfd rs`cid v`r ddm a`rhr u`m
de North-West Mounted Police, sinds 1867 de sterke 
arm der wet in de regio, en nu nog kun je in het fort 
NWMP-tentoonstellingen en horseride-demonstraties 
zien.
Maar wij gaan verder. Speurend op de kaart ontdekken 
we Head-Smashed-in-Buffalo-Jump. Alleen om de naam 
al willen we daar heen.’ 
Het blijkt om een klif te gaan waar de Blackfoot 
indianen ooit duizenden buffels overheen joegen. Een 
jachtmethode, zo populair dat de buffels in deze regio 
bijna waren uitgestorven. Behalve de klif is er nu dan 
ook weinig te zien, maar de plek is wel uitgeroepen tot 
UNESCO Werelderfgoed en er staat een bezoekwaardig 
museum. 
Die dag rijden we door tot aan Mountain View, aan het 
einde van de prairie, waar we de Nelson Ranch vinden. 
Dan Nelson komt meteen met twee paarden aanzetten. 
‘Surprise!’ 
Zeg dat wel. We voelen het aankomen, dat wordt in het 
zadel gaan. En we hebben nul-komma-nul ervaring. 
Volgens Dan vinden zijn paarden dat geen probleem. 
‘They love greenhorns’ (onervaren cowboys), grinnikt hij. 
‘Morgenvroeg trekken we er op uit.’

07.00 uur de volgende morgen zijn we klaarwakker. 
Onze biologische wekker tikt nog de Nederlandse tijd. 
Gastheer Dan en de 18-jarige Calin, zijn collega-koei-
endrijver, zijn al druk in de weer. Dan bakt het ontbijt 
(spek, eieren, bonen en aardappels), Calin hakt hout 
voor de hot tub, een cederhouten 6-persoons tobbe. De 
tobbe moet ’s ochtends opgestookt worden om ’s mid-
c`fr no sdlodq`sttq sd yhim unnq cd udqlndhcd+ rsneǀfd
gasten.
Na het ontbijt zoeken we, een kilootje zwaarder, de 
paarden op. Zadel en tuig gaan op de viervoeters en 
met behulp van Calin zit ik al snel op Coco, een kas-
tanjekleurige merrie. De zwartwitte Shawnee zit met 
Frits opgezadeld. Met Dan op kop volgt de rest vanzelf. 
Behalve Frits, hij probeert eerst enkele nieuwe tech-
nieken, wordt bijna gelanceerd, en sluit met een verhit 
hoofd aan. Achter ons zindert de prairie, voor ons 
steken de scherpe randen van de Rocky Mountains en 
het Waterton National Park in de blauwe lucht. Terwijl 
vergezicht na vergezicht zich ontvouwt, schampen we 
de grens met Montana. 
Dan vertelt: ‘Wanneer daar per ongeluk een koe van 
ons graast, steken ik de grens niet over. Als de 

Rond het kampvuur, onder duizend sterren vullen 

we de avond met sterke indianenverhalen

e

Avonturenroute  Canada




